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Hymn of the Blessing

Kcnapwow aaHewc: New [lexiwT
Nasaeoc: Ney [limNevrva esoval: xe

aKI (AKTONK) aKCwT M0N.

S1Ten NiTpecBia: NTe FeeoToKOC
eeoval Uapia: [I6oic apiznoT nan:

WTTCW €EBOA NTE NENNOBI.

SITEN NIEVYH NTE TiaeAopopoc
BUAPTTPOC CDI?xO]Tb.‘TIP UepKO‘rploc:
IT6oic APIZAMOT NAN MTIYW €BOA NTE

NENNOBI.
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Blessed are You indeed,
with Your Good Father, and
the Holy Spirit, for You
have come (raisen) and
saved us.

Through the
intercessions, of the Mother
of God Saint Mary, O Lord
grant us, the forgiveness of
our sins.

Through the prayers: of
the struggle mantled martyr:
Philopateer Mercurius: O
Lord grant us, the
forgiveness of our sins.
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Hymn “0 K+pioc = The Lord is with you”

0 K‘K‘PIOC WETACON.
ATI0C ICTIN: O H&‘THP BaciAevcIn:
BETENBERIO TENOC NAOZIN TOT TINEVLA

TOT ATIOY.

AIKeOC ICTIN: 0 HZ\TH})Z €0vBOHBIN:
B€TIENBERIO: ZWHN NETIOTPANION TOT

TINETLA TOT ATIOV.

Hnanoc icTin: o l'[a*er 8TCATPIN:
eemeneehio: IHcove NETIOTPANION: TOT

TINETLA TOT ATION.

"dea i Gad

The Lord is with you.
Holy is, the Father, the
King, Who observes our
humility, the essence of
glory, with the Holy Spirit.

Just is, the Father, our
supporter in our
weaknesses, for the sake of
the Heavenly life, with the
Holy Spirit.

Praise belongs to the
Father, the treasure of our
humility, and Jesus Who is
from Heaven, with the Holy
Spirit.
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K‘rploc ICTIN: O HZ\THP AAAETCIN:
8€TIENBERIO: VA TOVC NETOYPANION: TOV

TINETLA TOT ATIOV.

Mimioc rcTin: o TTaTHp Zaevcin:
B€TIENBERIO: ONTWC NETOVPANION: TOV

TINETVUA TOT ATIOV.

ITivenNoc 1cTIN: 0 HATHp papavein:
B€TIENBERIO: CTATPOC NETOTPANION:

TOT TINEVUA TOT ATIOT.

Tioc 1cin: o TTaTHp vaondin:
8€TIENBERIO: YWCTHP NETOTPANION: TOV

TINETLA TOT ATIOV.

Xepe ICTIN ICTIN: O HATHp

NN N

YAAEVCIN: BETTENOGERIO: WNTWC

NGT[O“‘P&NIONZ TOYV TINEVLA TOV ATION.

The Lord, the Father,
Who speaks in Heavenly
truth, Who took the form of
our humility, with the Holy
Spirit.

Honored is the Father,
Who rejoices because of
our humility, the Heavenly
Truth, with the Holy Spirit.

The Father is the
Shepherd, Who speaks for
the sake of our tribulations,
the heavenly cross, with the
Holy Spirit.

Honored is the Father,
Who shines over our
tribulations, with the
heavenly light, with the
Holy Spirit.

Hail to the ever-
existent, with the Father
who rejoices in our
humility, and the heavenly
truth, with the Holy Spirit.
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Hymn “Wage ncon wunn = Seven Times Everyday”

(The Eighth Part of the Sunday Theotokia)
(229 4.8 gl s ATalil) Aadalll) Mo g3 JS &l ya gt 2

l‘gaggq NCOTT MAHNI: €BOADEN
TAZHT THPY: Tméno‘r énekpan:

IT6oic hméﬁ‘mpq.

&lepipue‘n imel(pam: 0%02
alxeunont: ﬁO‘rpo nntewn: brovt

NTE NINOvT .

Seven times everyday, |
will praise Your Holy
Name, with all my heart, O
God of everyone.

I remembered Your
Name, and | was comforted,
O King of the ages, and
God of all gods.
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lhcowe IixcpicToc Ilennov:
TIAAHBINOC: PHETAC)! €oBe nmeNcwT:

AqGPC(D!lATIKOC.

Nepicapz eBoa: den IIimnevna
€607AR: New eRoASEN Uapia: twerer

€00%aB.

N Pwne, wITEN2HBI: New
TIENZOX2,EX THPC]: EOTPAWI NZHT: New

OVBEAHA %ﬁTHpq.

U&PGNE)‘K‘O.)(‘.QT imoq: 07¥02
;\ITGN\GP&‘K‘HNOCZ }\ITan&‘l" U&Pl&:

Toporm esnecwc.

Ovo2 NTENWY) €BOA: HeN OFVCUH
NOEAHA: X€ X€pe Ne Uapla: VAT

NEVMANOTHA.

Xepe ne Uapra: newt NDAan
TMENIWT: iXepe...: VAT NTIVANPWT:
Xepe...: Te€AHA NEwa: ‘Xepe...:

TIO¥NOC] NNITEN€EA.

Xepe.... EPPA(‘QI N BEA THOMH:

Xepe...: Frapeenoc NTAPUH: Xepe....

Prozen NNwe: Xepe...: TaToweh

NCEUNE.

Xepe...: N2,00T N&Bpa&n: Xepe...:

TIXA0L NABAWY: Xepe...: ncwt

nNlcaak mesovah: Xepe...: VAT

Jesus Christ our true
Lord, who has come, for
our salvation, was
incarnate.

He was incarnate, of the
Holy Spirit, and of Mary,
the pure Bride.

And changed our
sorrow, and all our
afflications, to joy for our
hearts, and total rejoicing.

Let us worship Him,
and sing about His mother,
the Virgin Mary, the
beautiful dove.

And let us all proclaim,
with a joyful voice, saying
Hail to you O Mary, the
Mother of Emmanuel.

Hail to you O Mary, the
salvation of our father
Adam, Hail... the mother of
the Refuge, Hail... the
rejoicing of Eve, Hail... the
joy of all generations.

Hail... the joy of the
righteous Abel, Hail... the
true Virgin, Hail... the
salvation of Noah, Hail...
the chaste and undefiled.

Hail... the grace of
Abraham, Hail... the
unfading crown, Hail... the
redemption of Saint Isaac,
Hail... the Mother of the
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vPHeosovaR.

‘Xepe...: neeAHA Nlakwh: ‘Xepe...:
?;&N\GB& NKWA: erpe...: ﬁ(‘gow‘gow

nlovaa: Xepe...: BUAT VTIIAECTIOTA.

Xepe...: ﬁalwlgg wllwwcHe: Xepe...:
AT MTIAECTOTHC: Xepe...: TTTAIO
NCAMOTHA iXepe...: ﬁggow‘gow

hchpz\H?\.

Xepe.... ﬁ*raxpo NlwB TeuH:
Xepe.... THWNI NANAVHI Xepe.... ovaAT
immenprr: Xepe.... :r(‘gepl iﬁw‘rpo
AavIA.

Xepe.... ']'Qcpepl NCOAOMWN:
Xepe...: TG ICI NNIAIKEON: Xepe...:
novxal NHeamac: Xepe...: nTaabo

Nlepemac.

Xepe.... Tent NlEZEKIHA: Xepe....
Xapic To¥ AANIHA: i)(epe...: TXON

nHasac: ‘Xepe...: T2,20T NEAICEOC.

Xepe...: teeoTokoc: Xepe...: ouaAT
nlHcowe Hlkplc*roc: Xepe.... 16 powm

€ONECWC: ‘Xepe...: evav NTioc Oeoc.

Xepe Ne€ U&pla: \GT&‘TGPMGBPG NAC:
NX€ Nlﬁpoq)HTHc THPOW: 0V02 AV

BuocC.

Holy.

Hail... the rejoicing of
Jacob, Hail... myriads of
myriads, Hail... the pride of
Judah, Hail... the mother of
the Master.

Hail... the preaching of
Moses, Hail... the Mother
of the Master, Hail... the
honor of Samuel, Hail... the
pride of Israel.

Hail... the steadfastness
of Job the Righteous,
Hail... the precious stone,
Hail... the Mother of the
Beloved, Hail... the
daughter of King David.

Hail... the friend of
Solomon, Hail... exaltation
of the just, Hail... the
redemption of Isaiah,
Hail... the healing of
Jeremiah.

Hail... the knowledge
of Ezekiel, Hail... the grace
of Daniel, Hail... the power
of Eljjah, Hail... the grace
of Elisha.

Hail... the Mother of
God, Halil... the Mother of
Jesus Christ, Hail... the
beautiful dove, Halil... the
Mother of the Son of God.

Hail to you O Mary,
who was witnessed by, all
the prophets, and they said:

Behold God the Word,
took flesh from you, in an
indescribable, unity.
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&Hnme Pnovf mAovoc:
E—:Taqb' icapz, NSHT: BeN oTMETOTAL

NATCAXI ;.!TIGCPH"I'.

Teboct arHewe: €2,0Te TYBWT:
NTE :)lapwn: ) BHEBNER, N2,MOT.
f)kggm—: TYBWT: €BHA ellapla: x€

N60(] TT€ TITYTOC. NTGCH&PGGNI&.

mcepBOKl ACMICI: Y WPIC CYNOCIA
hﬁg)l—lpl hcpHeTG 0CI: THAOTOC NAIAIA.

&ITEN Necé‘rxH: New Necﬁpecﬂli:
aovwn nan [6oic: izEppo NTE

FekKAHCIA.

,‘jj’T&o épo: ® feeoTokoC: YA Eppo
NNIEKKAHCIA: €¥0THN NNITIICTOC.

Uapenteo \epoc: eepecTwBy EXWN:
NAZPEN TTECUENPIT: €8PEXW® NAN

€BOA.

A vvort épo: Uapia tmapeenoc:

X€ Té]PHPI €807aB: ;\ITG TIIEIGOINOC]I.

OHeTacTovw Eﬁg;wlz acipi €BOA:
HEN ONOTNI Nmna*rplapxnc: New
mﬁpocpHTHc.

UEppH'I' \nmggﬁw*r: NTE :)).&pum
movHA: Z—:Taqcplpl €BOA: aqonT

;\IKAPITOC.

You are truly exalted,
more than the rod, of
Aaron, O full of grace.

What is the rod, but
Mary, for it is the symbol,
of her virginity.

She conceived and gave
birth, without a man, to the
Son of the Highest, the
Word Himself.

Through her prayers,
and intercessions, O Lord
open unto us, the gates of
the Church.

| entreat you, O Mother
of God, keep the gates of
the Church, open to the
faithful.

Let us ask her, to
intercede for us, before her
Beloved, that He may
forgive us.

You are called, O
Virgin Mary, the holy
Flower, of the incense,

Which came out, and
blossomed, from the roots
of, the patriarchs and the
prophets.

Like the rod, of Aaron
the Priest, which
blossomed, and brought
forth fruit.
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Xe apexdpo umAosoc: abne
CTIEPUA NPWWI: €COI NATTAKO: NX€

Tecnapeem&.
€oBe ar TeNTwOT NE: 20C
ee0ToKoC: uaT20 lmeg;le: €8peq YW

NAN €BOA.

For you gave birth to,
the Word without seed of
man, and your virginity,
was not corrupted.

Wherefore we magnify
you, as the Mother of God,
ask your Son, to forgive us.
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Hymn “Tlovpo = O King of Peace”
"534 = pdlaal elle L gl

Mowpo NTe F2ipHNH: 1ol NaN
NTEKZIPHNH: CEMNI NAN NTEK2IPHNH:

%A NENNOB!I NAN €ROA.

Xwp €BOA NNIXAXI: NT€
*]'eKK?xHCI&: \APICOB‘T Epoc: NNECKIN Wa

ENEZ,.

€uvvanovHA [lennovt: den
TeNUHT Trnov: den twow NTe [leqwT:

new ITmNevva esovaB.
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€007AB %€ aKI (AKTWNK) AKCWT MUON:

Nal NAN.

O King of peace, grant
us Your peace, render unto
us Your peace, and forgive
us our sins.

Disperse the enemies, of
the Church, and fortify her,
that she may not be shaken
forever.

Emmanuel our God, is
now in our midst, with the
glory of His Father, and the
Holy Spirit.

May He bless us all, and
purify our hearts, and heal
the sicknesses, of our souls
and bodies,

We worship You, O
Christ, with Your good
Father and the Holy Spirit,
for you have come (risen)
and saved us. Have mercy
on us.
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Hymn “Hail To You O Mary the Mother of the Holy”
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Hail to you O Mary, the mother of the Holy God
Hail to you O Mary, the virgin and the bride
Hail to you O Mary, the Ark of the era of grace
Hail to you O Mary, the delicious tasty fruit
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Hail to you O Mary, the bliss and paradise

Hail to you O Mary, who carried the intangible One
Hail to you O Mary, the friend of Solomon

Hail to you O Mary, the cure of the troubled
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Hail to you O Mary, the personification of virginity
Hail to you O Mary, the hope of Christianity

Hail to you O Mary, the pure and righteous plant
Hail to you O Mary, the safeguard of evil
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Hail to you O Mary, the intercessor for the believers
Hail to you O Mary, the righteousness for the sinners
Hail to you O Mary, the light in the wilderness

Hail to you O Mary, the virtuous and the pure
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Hail to you O Mary, the clear, distinctive apparition
Hail to you O Mary, the bride of the arbitrator

Hail to you O Mary, the dear and the precious

Hail to you O Mary, the virtuous and the faithful
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Hail to you O Mary, the strong in battles

Hail to you O Mary, the revered treasure of God
Hail to you O Mary, the tablet of the New Covenant
Hail to you O Mary, the helper of those in need
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Hail to you O Mary, the pure descent of virtue

Hail to you O Mary, the pure honored temple

Hail to you O Mary, the mother of God

Hail to you O Mary, the worth of Him in His Highest
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Hail to you O Mary

The precious and precious stone
Hail to you O Mary

The flower in the garden
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. Your name in the mouths

Of all the believers
They all proclaim saying
“O God Of Virgin Mary, Help us all”
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Melody for St. Philopateer Mercurius (25 Hatour)
(D5 25) Qw298 pa il b Bgudil) Lapl) e

1. Come let us rejoice with hymns
And sing to the Savior, God the Judge
At the feast of the martyr, the hero of faith
Philopateer Mercurius

Sl Jlgai ) glasi 1
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2. O our God, we offer You praise
In Your saint the martyr of Christ
The lover of the Father; his faith is true
Philopateer Mercurius

il dl i Bl b 2
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3. Bless us all in your feast
With the grace confirm your children
You received the crowns and completed your strugle

S5 p5y Uladi 25505 3
Y o i danilly
dalga calasf Julleh el

Philopateer Mercurius Cu g8 il gl
4. Abu Seifen the courageous hero Dlga Sy b gl 4
His story is sung with the strings UL cali dald 4l
Steadfast in courage, and doesn’t fear the fire S Gl Y el plad
Philopateer Mercurius Cu g8 il gl

5. His father was a hunter in the desert
With his courage he became a prince
He lived among rulers and great men

£ auall & da (S aallg 5
sl Y (e ddelady jla
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Philopateer Mercurius Cu g8 il gl
6. His father was called Noah in baptism 5 odbaxy Al ol Jla 6
And his mother Safina filled with the spirit o 8slan Adiiu a¥) g
And the angel gave him a praised name . 93aa Lol olas| &la g
Philopateer Mercurius Cu g8 il ol

7. The intercessor of the family Michael the Angel
Leads them in the fear of Emmanuel
This great hero was its fruit

Jiaga DU Alall i 7
Jeisiles i 4 LAl
Jail Jhadh 13 g5 5

Philopateer Mercurius s shpa il slid
8. He rode horses when he was young Gl ga g alati daug b .8

And they made him take his father’s place
He became great, then a leader and a general

9\1‘ JAG Al Al \353
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Philopateer Mercurius g 98 pa iy olid

9. The war of the Barbarians scared Dakios 2l Qs ugsSla g B9
He gathered his soldiers and the guards SSeall g o3 gin pand
Their leader was stable nothing moves him S ol Gl ag
Philopateer Mercurius g 98 pa iy olid
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10. Fear not Caesar from your enemies
My God is capable to destroy them
And grant you this great wish
Philopateer Mercurius
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11. Michael gave him a firing sword
Saying when you destroy the Barbarians
Do not forget your God, O chosen one

M O U oldae ) Juilda 11
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Philopateer Mercurius Cu g8 il glid
12. He went to war with power and faith Ol 9 5 68 ad) JAa 12
With two swords shining in his hands Ol paly dayy A
All the enemies fell, under his horse Shan Jiud glae¥ aa
Philopateer Mercurius Cu g8 il glid

13. In a short time they scattered and disappeared
And the Roman soldiers shouted and said
The God of our Prince gave him victory
Philopateer Mercurius
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14. The King gave medallions and higher ranks
And honors to the leaders
Most of it to his hero Abu Seifen
Philopateer Mercurius
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15. The King ordered them to worship
And to offer incense to his idols
In steadfastness he refused the order
Philopateer Mercurius
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16. I do not worship stone or gold
Your gods did not help in the war
He rejected the medallions and the ranks
Philopateer Mercurius
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17. My God Jesus whom | worship
Is worthy of incense and offering
With fear and tremble | worship Him
Philopateer Mercurius
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18. On the cross He died for me
And from Hades He saved me
I shall not deny Him or leave my faith
Philopateer Mercurius
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19. Dakios was surprised and asked him
With promises to grant him good things
Your promise will fade I reject it
Philopateer Mercurius
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20. Do not refuse but be obedient
Or I will humiliate you before the crowds

delal) st g (ANAS Y 20
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Our martyr refused with great courage dolady dl gl (b, Ungd
Philopateer Mercurius Cu g8 il glid

21. He ordered him to be whipped before the soldiers SSeall ala) salay i 21
With the Hembazin, he broke his bones S dalie oy Slaigd)
They ripped his skin and he would not deny S aldoals ) ghis
Philopateer Mercurius Cu g8 il gl

22. They placed him on hot iron bars
Because of his love to the Lord of hosts
This martyr endured many tortures
Philopateer Mercurius
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23. The King ordered to jail him Cighaall by s B aiag 24
And the angel came and healed < gShal) (303 9 Dla ol
He who believes in Jesus shall not die Cigas ¥ B g (358 (4
Philopateer Mercurius g 98 pa iy olid

24. The Lord raised him, and the soldiers shouted
We worship God and we are his servants
We don’t fear death but with Him we desire it
Philopateer Mercurius
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25. In Caesarea he received the crown
After Emmanuel had comforted him
He accepted the pain of the sword with joy
Philopateer Mercurius
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26. His martyrdom is on the 25" of Hatour
He left the world and dwelt in heaven
His intercession is not in vain
Philopateer Mercurius
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27. All the believers call upon him
Shouting and saying with faith
Come save us O God of Abu Seifen
Philopateer Mercurius
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28. God have mercy on us with your prayers iBay Laa 1 40,29
And guide us to follow your ways ildua A bl Uiaga g
Our joy multiplies with your blessings LSy Uial 81 W a g
Philopateer Mercurius g8 e il olid

29. On the 9™ of Baona we remember the feast
When your relics was brought to Egypt
Valuable treasure we have to keep
Philopateer Mercurius

e SN Al Al sy dad B30

Lalaly paal o g J s
a0 griad Adpdl 0 pdd

13

e g8 il ol



30. Many sick and blind people he healed
And saved his children from the devil
A great judge who helps with truthfulness
Philopateer Mercurius
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31. He also has a good commemoration
On the 25" of Abib
The consecration of the church of the beloved
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Philopateer Mercurius Cu g8 il glid
32. St. Anthony the great in the saints Ot dll) € g gl ghai) 33
Used to pray in his country for years Cpiead 0y 3 Ly (s
In the church of the martyr Abu Seifen O o Mgl s B
Philopateer Mercurius s e siligld

33. He is a strong intercessor for the virgins
Like the righteous St. Demiana
And all who walk in purity
Philopateer Mercurius
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34. Save us from the evil Be-zeyavolos
As you saved Abba Basilios
And killed the vicious Yulianos
Philopateer Mercurius
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35. O God make us firm in the faith
And make the lazy become strong
We overcome with the help of our saint
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Philopateer Mercurius Gusa g8 s il gl

36. Oh God give us victory with your cross dulas U pall @y L .37
And work with us with your wonders dualels Una Jeely
With the intercession of your martyr una e dl) dolidy
Philopateer Mercurius Cusi g8 s il ol

37. Help us O our Holy God
To praise your chosen martyr
And say all together Axios
Philopateer Mercurius
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Hymn “Nrnekpan = Your Name Is So Great”

Maic dlanl = &) Syl ol

Amexpan epriyt den \wapzx NXHWI
WITIMAKAPIOC TIATIOC ETTAIHOTT S€N
NIATIOC THPOY TIMAPTVPOC €60VAR (v)
(PraomaTip Uepkovpioc mseNprT NTE

HlkplCToc).

Xepe TIEKU2AT €81€ NYAPICUA:
XEPE TEKCwBA €607aB PHeTABEBI NAN

€BOA }\IZ)H‘Tq NX€ 07 TAADO fu‘gwm NIBEN.

Uate0 \GHIXPICTOC €L VANOTHA 2INA
NTeqxa NENNORI NAN €ROA: ANOK T2HKI

TMAAAYHCTOC.

DN AHB0C sap HEN 0TV EBLHI AgKIY
e!)pm EMA2HT NX€ neKepcpne‘n €TTAIHOYT

EDTIIHAPT‘)"POC CDI?\OTI&‘TIP UGPKO“‘PIOC.

Your name is so great in
the land of Egypt, O blessed
saint, who is honored among
all saints, the pure martyr (3),
(Philopateer Mercurius, the
beloved of Christ).

Hail to your tomb full of
blessing, hail to your blessed
body which gives cure to all
sicknesses.

Pray to Christ
Emmanuel, may He forgive
us our sins.

Truly, your gracious
commemoration has touched
my heart, O grear martyr
Philopateer Mercurius.
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Hymn “ben gpan = In the Name of the Father>
"OIA G = QY amly Cal

ben Eppan ubIwT New TyHpr new
Iimnevua eoovah jj':rplac €60vaB

NO0L00%CIOC.

Nz azia aza fasia Uapra

Trapeenoc.

A zloc azioc azloc wmLUApTYpOC

CDI?xO]T&‘TIP Uepxowploc.

Father, and the Son, and the
Holy Spirit, the Holy and
co-essential Trinity.

worthy, St. Mary the Virgin.

worthy, the great martyr
Philopateer Mercurius.

In the name of the

Worthy, worthy,

Worthy, worthy,
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Hymn “Let us gather, we, the people”

Uapenewort w maaoc: uuainovy
lHcowve HIXPIC‘TOCZ NTENTAIO

CDIZO]T&‘TIP UepKO‘rploc.

D Zl0c aZI0C AZI0C WMILAPTTPOC

Cbmonzwlp llepKO‘rploc.

Let us gather, we, the
people who love God, Jesus
Christ, to honor the great
martyr Philopateer
Mercurius.

Worthy, worthy,
worthy, the great martyr
Philopateer Mercurius.

Hymn “A crown of gold”

Ov; 00 NNOTB: 0FY(A0M N2AT:
0T A0 NWNI MBAPTAPITHC €2PHI
exen Tage DraomaTip Uepkovpioc.

A zloc azioc azloc wmuapTIpoC

Cbl?xOTI&‘TIP llepKO‘rploc.

vv%s &_Asin ol

A crown of gold, a
crown of silver, a crown of
jewels on the head of the
great martyr Philopateer
Mercurius.

Worthy, worthy,
worthy, the great martyr
Philopateer Mercurius.
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Hymn “May the peace }of God be with you all”
MaSaa ()9S Al adl g

May the peace of God be with you all, O all you
people of Christ together, and with His joyful voice,
He will say to you, “Enter into the joy of the
Paradise”, through the prayers of the Virgin Mary
and the great martyr Philopateer Mercurius.

Nz azia aza Fasia Uapra
Frapeenoc.

N zioc azloc azloc wmuapTYpoc

Cblxonawp llepKO‘rploc.

Worthy, worthy,
worthy, St. Mary the Virgin.

Worthy, worthy,
worthy, the great martyr
Philopateer Mercurius.
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Hymn O Our Lord Jesus Christ

Caall £ g Ly by (]

W menborc Incove MixpicToc:
PHETWAI WPNOBI VTTIKOCHOC: OTITEN
2WN NEL NEK2IHB: NaI €TCAOTINA LY

10K,

f)llcg;an; BeN Tekaz,enovT:
hmxpowcr& €Tol N20T:
hnemépenchen deN O‘K‘E)GGPTGPZ %€

TCworN MMWTEN AN,

D 2AAra napenepﬁeuﬁ(‘gz\ NCWTEN:
etcuH eouer ﬁpagyn: NTE
NeKneTgaméqu: €cwy) €BOA €CXW

1890cC.

Xe anwini 2APOI: NHETCUAPWOTT
nNTe [TaiwT: Z\PIK?\HPONOMIN NMIWND:

€6 HN €BOA W2 €N€,.

Cenal Nxe NIMZ\PT‘FPOCZ €vqal da
NOTBACANOC: CENAI NX€ NIAIKEOC: €vqal

da NOFTIOAHTIA.

Inal Nxe HyHpt ubnovt: en
neq&m‘r New da TecpwT: E{Nz\']'
WTIOVAI THOVAL KATA Neqé,ﬂuow\

€TAGAITOY.

[licpicToc mAosoc NTe PiwT:
TIWONOSENHC NNOVT: eKeT NaN

;\ITGK?JIPHNHZ 64l €eone ;\IP&(‘QI NIBEN.

O our Lord Jesus Christ,
who carries the sin of the
world, count us with Your
sheep, those who are at
Your right.

And when You come
again, in Your Second
fearful Coming, may we
never fearfully hear, You
say | do not know you.

But rather may we be
made worthy, to hear the
voice full of joy, of Your
tender mercies, proclaiming
and saying:

Come unto Me, O
blessed of My Father, and
inherit the Life, that endures
forever.

The martyrs will come,
bearing their afflictions, and
the righteous will come,
bearing their virtues.

The Son of God shall
come in His glory, and His
Father’s glory, to give unto
everyone, according to his
deeds which he has done.

O Christ the Word of
the Father, the only
Begotten God, grant us
Your peace, that is full of

Joy.
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KaTa ¢pHt eTakTHIC: NNekasioC
NATIOCTOAOC: €KEXOC NAN WTIOVPHT:

x€ TaZIpHNH T VU0C NWTEN.

f[rae,lpHNH ANOK: BHETAIOITC 2ITEN
ITaiwT: aNOK TWw 1990C NEVWTEN:

ICXEN TNOY New 9)a eNe,.

[liasseAroc NTe Al €2,00% (TTAl
€XWP) : €ETZHA €TOICI NEw
TIAIZHUNOC: APITTENVETI DA TeH

ullboic: NTee;a NeNNOBI NAN €BOA.

MHeTwwn waTarb wos:
NHETaveNKOT [I60IC A M TON NWOT:
NENCNHOY €TY(H BEN 20X2€X NIBEN:
naboic \&PIBOI\-IGIN épon NEMWOR.

Gq\efmow I—:pon nxe Pnovt:
TENNACUOT éneqpan €00%aB: NCHOW
NIBeN épe nequo‘r: NAWWTI €CJUHN

€BOA BeN pwH.

Xe E{Enapwo‘r‘r nxe DiwT New
H(ﬁgHPl: new TTmnevva eoovah:
:ﬂ-‘\TPl&C €TXHK €ROA: TENOTWWT unoc
TenTwor Nac.

K‘FPIE—Z €A EHCON. K‘rplé €AEHCON.
K‘FPIE—Z €A EHCON.

Pnovt cwTen épon. bnNovT Nal

nan. DrovT cuow E—:pon.

As You have given, to
Your saintly apostles,
likewise also say to us: My
peace | give to You.

My peace which I have
taken, from My Father, |
leave unto you, both now
and forever.

O angel of this day
(night), flying up with this
hymn, remember us before
the Lord, that He may
forgive us our sins.

The sick heal them,
those who have slept, O
Lord, repose them, and all
of our brethren in distress,
help us, O Lord, and all of
them.

May God bless us all,
and let us bless His Holy
Name, at all times His
praise, is always in our
mouths.

Blessed is the Father,
and the Son, and the Holy
Spirit, the Perfect Trinity,
we worship and glorify
Him.

Lord have mercy. Lord
have mercy. Lord have
mercy.

O Lord hear us. O Lord
have mercy on us. O Lord
Bless us.
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